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ISS PAMATOJUMS

Eiropas Savieniba ir loti atkariga no energijas importa. Vairak neka 50 % no ES kopgjas
energijas ir jaimporte, bet attieciba uz gazi un naftu §1 proporcija ir vél lielaka. Tadel ES
energoapgades drosibu ietekm@ to piegazu trauc€jumi, kuras nodrosina valstis arpus Savienibas.

Energoapgades drosiba ir svarigs ES stratégisko interesu aspekts. Uzlabojot ES energoapgadi,
tiktu stiprinata ari Savienibas stratégiska nozime un arpolitikas iesp€jas. Starpvalstu noligumi var
sekmét ES mérki par energijas piegades avotu un celu dazadosanu, jo 1pasi, icklaujot
energoapgades avotos Melno juru, Vidusjtras austrumu regiona valstis un Vidusaziju.

Turklat 6 % no ES kopgja importa veido energijas imports, tadgjadi radot milzigas ekonomiskas
izmaksas un risku ES ekonomikai. ES un dalibvalstu interes€s ir veidot argjas attiecibas
energgtikas joma ar starpvaldibu noligumiem un palielinat dalibvalstu sarunu pilnvaru un tas
milziga ieksgja tirgus ietekmi, veicot informacijas un paraugprakses apmainu starp dalibvalstim
un Komisiju. Tada veida starpvaldibu noligumi var uzlabot ES konkurétspgju, jo 1pasi, ja tie ir
pietiekami saskanoti dalibvalstu starpa.

Informacijas apmainai ar Komisiju par starpvaldibu noligumiem biitu arT janodroSina, ka
atseviskie dalibvalstu parakstitie noligumi atbilst Kopienas tiesibam un ievero tas, pieméram,
tiesibu aktus ieksgja tirgus joma, un visus daudzveidigos speka esosos starpvaldibu noligumus un
iniciativas, proti, Energétikas kopienas ligumu, Eiropas kaiminattiecibu politiku, ES un Krievijas
partneribas un sadarbibas noligumu un Eiropas Savienibas un Krievijas Cetras kopgjas telpas,
daudzpusgjos noligumus ar Vidusaziju un Melnas jiras regiona valstim un gaidamos noligumus,
piemé&ram, paredzamo jauno ES un Krievijas noligumu un ipasi ta noteikumus energétikas joma.

Visbeidzot, atseviski starpvaldibu noligumi paver iesp€ju veicinat ES politikas pamatnostadnes
attieciba uz cilvektiesibu ieveérosanu, demokratiju, labu parvaldibu, tiesiskumu un socialo
dialogu, klimata parmainu noverSanu, vides aizsardzibu, energoefektivitati un atjaunojamo
energijas avotu izmantoSanu. Palielinoties stabilitatei un paredzamibai, Siem noligumiem
vajadzetu ar1 veicinat mieru kaiminos esosajas teritorijas.

GROZIJUMI

Arlietu komiteja aicina par jautajumu atbildigo Ripniecibas, pétniecibas un energétikas
komiteju zinojuma ieklaut Sadus grozijumus:
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Grozijums Nr. 1

Lémuma priekslikums
1. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Eiropadome ir pieprasijusi dalibvalstim
no 2012. gada 1. janvara informét
Komisiju par visiem saviem jauniem un
speka esoSiem divpus&jiem energéetikas
nozares noligumiem ar tre$am valstim.
Komisija So informaciju dara pieejamu
visam pargjam dalibvalstim atbilstiga
veida, nemot vera sensitivas
komercinformacijas aizsardzibas
nepiecieSamibu.

Grozijums Nr. 2

Lémuma priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Savienibas tiesibu akti pieprasa
dalibvalstim veikt visus atbilstigos
pasakumus, lai nodro$inatu no Ligumiem
vai Savienibas iestazu aktiem izrietoSo
saistibu izpildi. Tade] dalibvalstim
jaizvairas vai janovers jebkura nesaderiba
starp Savienibas tiesibu aktiem un
starptautiskiem noligumiem, kas noslégti
starp dalibvalstim un treSam valstim.

Grozijums Nr. 3

Lemuma priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts
(3) Ieksgja energijas tirgus pienacigai
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Grozijums

(1) Eiropadome ir pieprasijusi dalibvalstim
no 2012. gada 1. janvara informét
Komisiju par visiem saviem jauniem un
speka esoSiem divpus&jiem energétikas
nozares noligumiem ar tre§am valstim.
Komisijai o informaciju vajadzetu darit
pieejamu visam pargjam dalibvalstim
atbilstiga veida, nemot vera sensitivas
komercinformacijas aizsardzibas
nepiecieSamibu, k@ art Savienibas
stratégisko interesu saglabasanu.

Grozijums

(2) Savienibas tiesibu akti pieprasa
dalibvalstim veikt visus atbilstigos
pasakumus, lai nodroSinatu no Ligumiem,
un jo ipasi no Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 194. panta, un
Savienibas iestazu aktiem izrietoSo saistibu
izpildi. Tadel dalibvalstim biitu jaizvairas
vai janovers jebkura nesaderiba starp
Savienibas tiesibu aktiem un
starptautiskiem noligumiem, kas noslégti
starp dalibvalstim un treSam valstim.

Grozijums
(3) Ieksgja energijas tirgus pienacigai
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darbibai ir vajadzigs, lai energijas importu
Savieniba no treSam valstim pilniba
reglamentétu noteikumi, ar ko izveido
iek$€jo energijas tirgu. Iek$&jais energijas
tirgus, kas pienacigi nedarbojas, nostada
ES neaizsargata stavokli attieciba uz
energoapgades drosibu. Augsts
parredzamibas Itmenis saistiba ar
noligumiem starp dalibvalstim un treSam
valstim energgtikas joma lautu Savienibai
solidaritates gara saskanoti rikoties, lai
nodrosinatu, ka $adi noligumi atbilst
Savienibas tiesibu aktiem un efektivi
aizsarga energijas piegadi.

Grozijums Nr. 4

Lémuma priekslikums
4, apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(4) Jaunajam informacijas apmainas
mehanismam biitu jaattiecas tikai uz
starpvaldibu noligumiem, kas varétu
ietekmét ieks$€jo energijas tirgu vai
energoapgades drosibu, jo Sie divi
jautajumi sava starpa ir ciesi saistiti.
Mehanismam jo 1pasi jaietver visi
starpvaldibu noligumi, kas ietekmé gazes,
naftas vai elektroenergijas piegadi, ko veic,
izmantojot fiks€tu infrastrukttiru, vai kas
ietekmé Savieniba importéto energijas
daudzumu no tre$am valstim.

Grozijums Nr. 5

Lemuma priekslikums
9. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts
(9) Dalibvalstis savlaicigi pazino
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darbibai un patéretaju interesu
aizsardzibas nodrosSinasanai ir vajadzigs,
lai energijas importu Savieniba no treSam
valstim pilniba reglament&tu noteikumi, ar
ko izveido iek$€jo energijas tirgu. Ieks€jais
energijas tirgus, kas pienacigi nedarbojas,
nostada ES neaizsargata stavoklt attieciba
uz energoapgades drosibu, vienlaikus
samazinot tas politisko ietekmi
starptautiskaja meroga. Augsts
parredzamibas limenis saistiba ar
noligumiem starp dalibvalstim un treSam
valstim energgtikas joma lautu Savienibai
solidaritates gara saskanoti rikoties, lai
nodroS$inatu, ka §adi noligumi atbilst
Savienibas tiestbu aktiem un efektivi
aizsarga energijas piegadi.

Grozijums

(4) Jaunajam informacijas apmainas
mehanismam biitu jaattiecas tikai uz
starpvaldibu noligumiem, kas ietekmeé
iek$€jo energijas tirgu vai energoapgades
drosibu, jo Sie divi jautajumi sava starpa ir
ciesi saistiti. Mehanismam jo 1pasi biitu
jaietver visi starpvaldibu noligumi, kas
ietekmé gazes, naftas vai elektroenergijas
piegadi, ko veic, izmantojot fiksetu
infrastruktiiru, vai kas ietekmé& Savieniba
importéto energijas daudzumu no tresam
valstim.

Grozijums
(9) Dalibvalstim biitu japazino Komisijai,
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Komisijai savu nodomu sakt sarunas
saistiba ar jaunu starpvaldibu noligumu
noslégSanu vai grozijumu veikSanu speka
esosajos starpvaldibu noligumos. Komisija
pastavigi jainformeé par turpmak
paredzetajam sarunam. Komisija ir tiesiga
piedalities sarunas ka noveérotajs.
Dalibvalstis sarunas ar treSam valstim var
ar1 prasit Komisijas palidzibu.

Grozijums Nr. 6

Lémuma priekslikums
12. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(12) Komisijai visa sanemta informacija
jadara pieejama visam pargjam
dalibvalstim elektroniska veida. Komisijai
janem véra dalibvalstu pieprasijumi ieverot
informacijas, jo 1pasi komercinformacijas,
konfidencialitati. Tomér konfidencialitates
pieprasijumi nedrikst ierobeZot pasas
Komisijas piekluvi konfidencialajai
informacijai, jo Komisijai, lai veiktu
novertejumu, ir vajadziga vispusiga
informacija. Konfidencialitates
pieprasijumi neierobeZo piekluves tiesibas
dokumentiem, ka paredzéts Eiropas
Parlamenta un Padomes 2001. gada

30. maija Regula (EK) Nr. 1049/2001 par
publisku piekluvi Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas dokumentiem.
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kad ir saktas sarunas par jauna
starpvaldibu noliguma noslégsanu vai
grozijumu veikSanu speka esosajos
starpvaldibu noligumos. Komisija biztu
pastavigi jainformeé par turpmak
paredz&tajam sarunam. Péc Komisijas vai
attiecigas dalibvalsts pieprasijuma
Komisija var piedalities sarunas ka
noveérotajs. Dalibvalstis sarunas ar treSam
valstim var arT prasit Komisijas palidzibu,
neapdraudot dalibvalstu spéjas vest
sarunas par noligumu saturu.

Grozijums

(12) Komisijai visa sanemta informacija,
kas nav konfidenciala, bitu jadara
pieejama visam pargjam dalibvalstim
elektroniska veida. Komisijai bitu janem
vera dalibvalstu pieprasijumi ieverot
informacijas, jo 1pasi komercinformacijas,
konfidencialitati. Tomér konfidencialitates
pieprastjumi nedrikst ierobeZot paSas
Komisijas piekluvi konfidencialajai
informacijai, jo Komisijai, lai veiktu
novertéjumu, ir vajadziga vispusiga
informacija. Komisija ir atbildiga par
konfidencialitates klauzulas piemeroSanas
garantéSanu un par tas juridiskajam
sekam. Konfidencialitates pieprasijumi
neierobezo piekluves tiesibas
dokumentiem, ka paredzéts Eiropas
Parlamenta un Padomes 2001. gada

30. maija Regula (EK) Nr. 1049/2001 par
publisku piekluvi Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas dokumentiem.
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Grozijums Nr. 7

Lémuma priekslikums
13. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(13) Pastaviga informacijas apmaina par
starpvaldibu noligumiem Savienibas Iimenit
lauj attistit paraugprakses. Pamatojoties uz
STm paraugpraksém, Komisijai jaiesaka
standarta klauzulas izmantoSanai
starpvaldibu noligumos starp dalibvalstim
un tre$am valstim. So juridiski nesaisto$o
standarta klauzulu izmantoSanai biitu
janovers pretrunas starp starpvaldibu
noligumiem un Savienibas tiesibu aktiem.

Grozijums Nr. 8

Lémuma priekslikums
14. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(14) Uzlabotas savstarpéjas zinasanas par
speka esosiem un jauniem starpvaldibu
noligumiem /auj labak koordinét
energétikas jautajumus starp pasam
dalibvalstim, ka ar1 dalibvalstim un
Komisiju. Sada uzlabota koordinacija dos
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Grozijums

(13) Pastavigai informacijas apmainai par
starpvaldibu noligumiem Savienibas ltment
vajadzetu laut attistit paraugprakses.
Pamatojoties uz §tm paraugpraksém,
Komisijai, Savienibas arpolitikas
Jjautajumos sadarbojoties ar Eiropas
Aréjas darbibas dienestu, biitu jaiesaka
standarta klauzulas izmantoSanai
starpvaldibu noligumos starp dalibvalstim
un tream valstim. So juridiski nesaisto$o
standarta klauzulu izmantoSanai butu
janovers pretrunas starp starpvaldibu
noligumiem un Savienibas tiesibu aktiem
vai Savienibas noslegtajiem
starptautiskajiem noligumiem. Komisijai
biitu art jaierosina nesaistoSas standarta
klauzulas attieciba uz Savienibas
principiem un politikas pamatnostadnéem,
piemeram, cilvektiesibu ievéroSanu,
demokratiju, labu parvaldibu, tiesiskumu
un socialo dialogu, tostarp uznemumu
socialo atbildibu, klimata parmainu
noverSanu, vides aizsardzibu,
energoefektivitati, atiaunojamiem
energijas avotiem un ES merkiem saistiba
ar biodegvielu.

Grozijums

(14) Uzlabotam savstarpejam zinasanam
par speka esoSiem un jauniem starpvaldibu
noligumiem vajadzetu dot iespéju labak
koordinét energgtikas jautajumus starp
pasam dalibvalstim, ka arT dalibvalstim un
Komisiju. Sadai uzlabotai koordindcijai
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biitu jasniedz iespéja dalibvalstim labak
izmantot Savienibas politisko un
ekonomisko ietekmi, Komisijai un
dalibvalstim pilniba saskanot savus
centienus saistiba ar energijas, tostarp
atjaunojamas energijas, importu ES, un
biitu jastiprina Savienibas stratégiska
nozime un spéjas arpolitika.

iespeju dalibvalstim labak izmantot
Savienibas politisko un ekonomisko
ietekmi.

Grozijums Nr. 9

Lémuma priekslikums
15.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(15a) Par energetiku atbildigajam
komisaram un Savienibas augstajam
parstavim arlietas un drostbas politikas
jautdjumos sadarbiba ar Eiropas Aréjas
darbibas dienestu biitu aktivi jarikojas
atbilstigi Sim lemumam, javeicina ta
istenoSana tresas valstis, un reizi gada
Jdiesniedz zinojums par minéta lemuma
istenoSanu Eiropas Parlamentam,
Padomei un Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai.

Grozijums Nr. 10

Lémuma priekslikums
1. pants — 1. punkts

LV

Komisijas ierosinatais teksts

1. Sis Iémums izveido mehanismu
informacijas apmainai starp dalibvalstim
un Komisiju saistiba ar starpvaldibu
noligumiem.

PE478.667v03-00

Grozijums

1. Sis lemums izveido mehanismu
informacijas apmainai starp dalibvalstim
un Komisiju saistiba ar starpvaldibu
noligumiem energétikas joma, ka noteikts
2. pantd.
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Grozijums Nr. 11

Lémuma priekslikums
2. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1) ,,starpvaldibu noligumi” ir jebkuri
juridiski saistosi noligumi starp
dalibvalstim un tre$am valstim, kas,
iespejams, ietekmes ick$€ja energijas tirgus
darbibu vai energoapgades drosibu
Savieniba;

Grozijums Nr. 12

Lémuma priekslikums
3. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Dalibvalstis ne velak ka tris ménesus
péc §a lemuma stasanas speka iesniedz
Komisijai pilntba visus spéeka esosus un
provizoriski piemeérotus starpvaldibu
noligumus starp dalibvalstim un treSam
valstim, tostarp to pielikumus un citus
dokumentus, kas neparprotami pieminéti,
ka art visus to grozijumus. Komisija
sanemtos dokumentus dara pieejamus
visam pargjam dalibvalstim elektroniska
veida. Speka esosi vai provizoriski
piemeéroti starpvaldibu noligumi, kas jau ir
pazinoti Komisijai saskana ar Regulu (ES)
Nr. 994/2010 lidz sa l[émuma stasanas
speka dienai un kas atbilst $a punkta
prasibam, ir uzskatami par pazinotiem
saskana ar So lémumu.
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Grozijums

1) ,,starpvaldibu noligumi” ir jebkuri
juridiski saistosi noligumi starp
dalibvalstim un tre$am valstim, kas
ietekmé ieksEja energijas tirgus darbibu vai
energoapgades drosibu Savieniba;

Grozijums

1. Dalibvalstis velakais tris ménesus péc $a
lémuma staSanas speka iesniedz Komisijai
visus starpvaldibu noligumus starp
dalibvalstim un treSam valstim, tostarp to
pielikumus un grozijumus, ka art citus
dokumentus, kas neparprotami pieminéti,
ciktal So citu dokumentu elementu
istenoSanai ir ietekme uz iekSéja energijas
tirgus darbibu vai energijas piegades
dro$tbu. Komisija sanpemtos dokumentus,
iznemot to konfidencialas dalas, dara
pieejamus visam pargjam dalibvalstim
elektroniska veida. Komisija, Savienibas
arpolitikas jautd@jumos sadarbojoties ar
Eiropas Aréjas darbibas dienestu,

12 meénesu laika pec attiecigo starpvaldibu
noligumu sanemsanas izverté pazinotos
noligumus un informe attiecigas
daltbvalstis par to noligumu iespéjamu
neatbilstibu Savienibas tiestbu normam
un starptautiskiem noligumiem, kurus ir
noslegusi Savieniba. Speka esosi vai
provizoriski piemeéroti starpvaldibu
noligumi, kas jau ir pazinoti Komisijai
saskana ar Regulu (ES) Nr. 994/2010 lidz
$a lémuma stasanas speka dienai un kas
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Grozijums Nr. 13

Lémuma priekslikums
3. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Ja dalibvalsts plano sakt sarunas ar treso
valsti, lai grozitu speka esosu starpvaldibu
noligumu vai noslégtu jaunu starpvaldibu
noligumu, dalibvalsts iespejami agrak
pirms paredzeta sarunu sakuma rakstiski
inform& Komisiju par savu nodomu.
Komisijai sniedzama informacija ietver
attiecigo dokumentaciju, noradi uz
noteikumiem, kuri tiks apliikoti sarunas,
sarunu mérkus un pargjo bitisko
informaciju. Ja tiek grozits speka esoss
noligums, Komisijai sniegtaja informacija
norada noteikumus, kuri tiks parskatiti.
Komisija sanemto informaciju dara
Pieejamu visam dalibvalstim elektroniska
veida. Attieciga dalibvalsts pastavigi
informé& Komisiju par notiekoSajam
sarunam. Pec Komisijas vai attiecigas
dalibvalsts pieprasijuma Komisija var
piedalities sarunas ka noverotajs.

Grozijums Nr. 14

Lémuma priekslikums
3. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. P&c starpvaldibu noliguma vai
grozijumu starpvaldibu noliguma
ratifikacijas attieciga dalibvalsts iesniedz
noligumu vai noliguma grozijumus, tostarp
to pielikumus un citus dokumentus, kas
neparprotami pieminéti noliguma vai
noliguma grozijumos, Komisijai, kas
sanemtos dokumentus dara pieejamus

PE478.667v03-00

atbilst §a punkta prasibam, ir uzskatami par
pazinotiem saskana ar o lémumu.

Grozijums

2. Ja dalibvalsts sa@k sarunas ar treSo valsti,
lai grozitu speka esosu starpvaldibu
noligumu vai noslégtu jaunu starpvaldibu
noligumu, dalibvalsts rakstiski informe
Komisiju par sarunu meérkiem,
noteikumiem, kuri tiks apliikoti sarunas, un
pargjo biitisko informaciju. Ja tiek grozits
speka esoss noligums, Komisijai sniegtaja
informacija norada noteikumus, kuri tiks
parskatiti. Attieciga dalibvalsts pastavigi
informe& Komisiju par notiekoSajam
sarunam. P&c Komisijas vai attiecigas
dalibvalsts pieprasijuma Komisija var
piedalities sarunas ka novérotajs.

Grozijums

3. P&c starpvaldibu noliguma vai

grozijumu starpvaldibu noliguma
ratifikacijas attieciga dalibvalsts iesniedz
Komisijai noligumu vai noliguma
grozijumus, tostarp to pielikumus un citus
dokumentus, kas neparprotami pieminéti
noliguma vai noliguma grozijumos, ciktal
So citu dokumentu elementu istenoSanai ir
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visam paréjam dalibvalstim elektroniska
veida, iznemot informacijas konfidencialas
dalas, kas noraditas ka konfidencialas
saskana ar 7. pantu.

Grozijums Nr. 15

Lémuma priekslikums
5. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija péc savas ierosmes ne vélak ka
¢etru nedelu laika p&c informacijas
sanemS$anas par sarunu noslegsanu vai
pec tas dalibvalsts pieprasijuma, kas
apspriedusi starpvaldibu noliguma
nosléegsanu, noverte panakta noliguma
saderibu ar Savienibas tiesibu aktiem,
pirms noligums tiek parakstits. Ja
Komisija vai attieciga dalibvalsts prasa
veikt Sadu panakta starpvaldibu noliguma
ex-ante novertejumu par ta atbilstibu
Savienibas tiestbu aktiem, panaktais, bet
vel neparakstitais starpvaldibu noliguma
projekts jaiesnied; Komisija parbaudei.
Attieciga dalibvalsts atliek noliguma
parakstiSanu uz laikposmu 11dz Cetriem
méneSiem no dienas, kad Komisijai
iesniegts starpvaldibu noliguma projekts.
Vienojoties ar attiecigo dalibvalsti,
parbaudes laikposms var tikt pagarinats.
Ja ir pieprasita saderibas kontrole, tacu
Komisija parbaudes laikposma nav
pienémusi atzinumu, tiek uzskatits, ka tai
nav iebildumu.

AD\891414LV.doc

ietekme uz iekSeja energijas tirgus
darbibu vai energijas piegades drosibu.
Dalibvalstis var darit pieejamus iesniegtas
informacijas kopsavilkumus. Saskana ar
attiecigas dalibvalsts noradijumiem
Komisija sanemtos dokumentus dara
pieejamus visam paréjam dalibvalstim
elektroniska veida, iznemot informacijas
konfidencialas dalas, kas noraditas ka
konfidencialas saskana ar 7. pantu.

Grozijums

1. Péc iespeéjas drizak un ne vélak ka Cetru
ned€lu laika p&c sarunu noslégsanas
attieciga dalibvalsts informe Komisiju par
sarunu noslegsanu un iesniedz Komisijas
izverteSanai panakto, bet vel neparakstito
starpvaldibu noliguma projektu, tostarp ta
pielikumus un citus dokumentus, uz
kuriem tas skaidri atsaucas. Komisija divu
meénesu laika pec sarunu noslegSanas
apstiprindjuma sanemsanas informe
attiecigo dalibvalsti par jebkuram Saubam
attieciba uz panakta noliguma, ta
pielikumu un citu dokumentu, uz kuriem
tas skaidri atsaucas, saderibu ar
Savienibas tiestbam, jo ipasi ar Savienibas
konkurences tiesibam un iekSéja energijas
tirgus tiesibu aktiem vai Savienibas
noslégtajiem starptautiskajiem
noligumiem. Attieciga dalibvalsts atliek
noliguma parakstiSanu uz laikposmu lidz
diviem ménesiem no dienas, kad Komisijai
iesniegts starpvaldibu noligums. Ja
Komisija minétaja laikposma nav sniegusi
atbildi, tiek uzskatits, ka tai nav iebildumu.
Dalibvalsts atliek starpvaldibu noliguma
parakstisanu vel uz diviem meéneSiem, ja
no Komisijas tiek sanemta atbilde, ka
panaktais, bet vel neparakstitais
starpvaldibu noligums nayv saderigs ar

PE478.667v03-00

LV



LV

Grozijums Nr. 16

Lémuma priekslikums
6. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) parskatitu norises saistiba ar
starpvaldibu noligumiem;

Grozijums Nr. 17

Lemuma priekslikums
6. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) identifictu kopigas problémas saistiba
ar starpvaldibu noligumiem un apsvértu

PE478.667v03-00

12/15

Savienibas tiestbu aktiem vai tas
noslégtajiem starptautiskajiem
noligumiem. So divu ménesu laika
Komisija sniedz juridisku atzinumu.

2. Ja juridiskaja atzinuma konstateta
panakta noliguma nesaderiba ar
Savienibas tiestbam vai Savienibas
noslegtajiem starptautiskajiem
noligumiem, Komisija precizé So
nesaderibu un iesniedz ieteikumus tas
noversanai.

3. Dalibvalstis pienacigi nem vera
Komisijas ieteikumus un vajadzibas
gadijuma no jauna iesaistas sarunas par
noligumu. Ja ieteikumi netiek nemti vera
un joprojam ir nopietnas Saubas par
parakstita starpvaldibu noliguma saderibu
ar Savienibas tiesibu aktiem vai Savienibas
noslegtajiem starptautiskajiem
noligumiem, Komisija apsver laboSanas
pasakumu veikSanu.

Grozijums

a) parskatitu norises saistiba ar
starpvaldibu noligumiem un nodroSinatu
konsekvenci un saskanotibu Savienibas
arejas attiecibas ar nozimigakajam
valstim, kas ir energijas raZotajas,
tranzitvalstis un pateretdjas,

Grozijums

b) identificétu kopigas problémas saistiba
ar starpvaldibu noligumiem un apsvértu
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atbilstosas darbibas, lai risinatu S1s
problémas;

Grozijums Nr. 18

Lémuma priekslikums

6. pants — 1. punkts — ba apak$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 19

Lémuma priekslikums
6. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

C) pamatojoties uz paraugpraksi, izstradatu
standarta klauzulas, kuru lietojums
nodroSinatu turpmako starpvaldibu
noligumu pilnigu atbilstibu Savienibas
tiesibu aktiem energétikas joma.

Grozijums Nr. 20

Lémuma priekslikums
7. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalsts, sniedzot Komisijai informaciju
saskana ar §a [émuma 3. pantu, var noradit,
vai kada informacijas dala, jo 1pasi
komercinformacija, ir uzskatama par
konfidencialu un vai sniegto informaciju
var darit zinamu pargjam dalibvalstim.
Komisija ievero §is norades.
Konfidencialitates pieprasijumi neierobezo

AD\891414LV.doc

atbilstosas darbibas, lai risinatu $1s
problémas, ka ari ierosinatu dalibvalstim
So problemu iespéjamos risind@jumus,

Grozijums

ba) palielinatu visparéjo Savienibas
stratégisko nozimi, izmantojot
parliecino$u un efektivu, saskanotu pieeju
valstim, kuras piegada energiju;

Grozijums

C) pamatojoties uz paraugpraksi, izstradatu
nesaistosas standarta klauzulas, kuru
lietojums nodroS$inatu turpmako
starpvaldibu noligumu pilnigu atbilstibu
Savienibas tiesibu aktiem energétikas
joma.

Grozijums

Dalibvalsts, sniedzot Komisijai informaciju
saskana ar §a [émuma 3. pantu, var noradit,
vai kada informacijas dala, jo 1pasi
komercinformacija, ir uzskatama par
konfidencialu un vai sniegto informaciju
var darit zinamu pargjam dalibvalstim.
Komisija ievéro §is norades.
Konfidencialitates pieprasijumi neierobezo
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paSas Komisijas piekluvi konfidencialajai paSas Komisijas piekluvi konfidencialajai

informacijai. informacijai. Komisija nodrosina, ka
piekluve konfidencialai informacijai tiek
pieskirta stingri ierobeZotam Komisijas
darbinieku lokam, kuriem piekluve Sai
informacijai ir pilnigi nepiecieSama
atbilstigi 4., 5., un 6. panta minétajiem

nolitkiem.
Grozijums Nr. 21
Lémuma priekslikums
8. pants
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
ParskatiSana Zinojumi un parskatiSana
1. Komisija Cetrus gadus péc lemuma 1. Komisija reizi gada iesniedz Eiropas
stasands speka iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas
Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai
Ekonomikas un socialo lietu komitejai zinojumu par $a Ilémuma pieméroSanu.
zinojumu par $a Iémuma piemérosanu. Zinojuma ieklauj informadciju, kas
sanemta saskana ar 3. pantu.
2. Zinojuma jo 1pasi jablt novértétam, vai 2. Komisijai Cetru gadu laika péc Sa
Sis lémums paredz pienacigu reguléjumu, lemuma stasanas speka ir jaiesniedz
lai nodroSinatu starpvaldibu noligumu Eiropas Parlamentam art visaptveross
pilnigu saderibu ar Savienibas tiesibu novertejuma zinojums. Novertejuma
aktiem un augstu koordinacijas lIimeni starp zinojuma jo 1pasi jabut izvértetam, vai §is
dalibvalstim attieciba uz starpvaldibu lémums paredz pienacigu reguléjumu, lai
noligumiem. nodroSinatu starpvaldibu noligumu pilnigu
saderibu ar Savienibas tiesibu aktiem un
augstu koordinacijas limeni starp
dalibvalstim attieciba uz starpvaldibu
noligumiem.
PROCEDURA
Virsraksts Informacijas apmainas mehanisms attieciba uz starpvaldibu noligumiem
starp dalibvalstim un tre§am valstim energétikas joma
Atsauces COM(2011)0540 — C7-0235/2011 — 2011/0238(COD)
Atbildiga komiteja ITRE
Datums, kad pazinoja plenarsédé 15.9.2011
Komiteja(-s), kurai(-am) ir lugts sniegt | AFET
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